
مستشعر حراري ميني
دليلك للاستخدام الأمثل · شكراً لاختيارك مشكاتي

NR-HSR-05 · 240-220 · مستشعر حركةV

عد؟ به، وعلى أي بُ أين تركّ

الممرات والدرج

ارتفاع 2.5 إلى 3 مفي منتصف الممر

ر ل الإنارة عند المرور ويطفئها بعد المدة المضبوطة؛ وفّ يشغّ

الكهرباء في الممرات.

دورات المياه والمخازن

مدة 5 دقائقفوق الباب من الداخل

يلتقط الدخول فوراً؛ اضبط المدة بحيث لا ينطفئ على

شخص جالس.

المكاتب والمخازن

بعيداً عن المكيفللأماكن الداخلية الجافة

يطفئ الإنارة تلقائياً في الغرف غير المشغولة؛ ضعه

بحيث يرى مدخل الغرفة.

الضبط: ثلاثة مفاتيح: الحساسية للضوء )LUX: يعمل ليلاً فقط أو دائماً(، المدة )ثوانٍ إلى 15 دقيقة(، والمدى. الحمل الأقصى 100 واط. للـLED استخدم 1/5 الحمل المكتوب للأمان من تيار

البدء.

أخطاء شائعة تجنّبها

تركيبه أعلى من 3.5 م فيقل المدى.✕توجيهه نحو المكيف أو السخان؛ يشتغل بلا سبب.✕

✕. ضبط LUX على النهار فيعمل طوال اليوم.✕تجاوز الحمل الأقصى خصوصاً مع لمبات LED ذات تيار بدء عالٍ

ربطه مع مفتاح عادي بالتوازي بلا دائرة صحيحة.✕اللف بشريط لاصق.✕

لة تحمي كشافك منتجات مكمّ

توصيلة أسلاك 1 إلى 2 ·

2.5 مم

توصيل آمن بلا شريط

لاصق

اطلبها من المتجر ←

قاطع تسريب 30mA على دوائر الإنارة حسب اشتراطات

الكهرباء.

مفتاح ديمر متوافق فقط إن كانت الوحدة تدعم التعتيم.

اسأل عنها في أقرب فرع.

إذا رغبت بالتركيب، فريقنا جاهز لخدمتك

ب كشافك باحترافية وبالطريقة الصحيحة فريق هاندي للتركيب يركّ
تواصل مع هاندي

سنوات ضمان ل برقم جوالك، فلا تحتاج إلى الفاتورة. لا يشمل الضمان التلف الناتج عن وصلة غير مقاومة للماء، أو الغمر الدائم بالماء، أو فتح الوحدة.3 الضمان مسجّ
800 430 0030

خدمة العملاء

تعليمات الفني في الوجه الخلفي ←

https://meshkati.sa/ar/1-2-connect-2-5mm.html
https://wa.me/966920006618


Installer تعليمات التركيب للفني 
Installation instructions · Motion sensor

NR-HSR-05 · Motion sensor

قبل البدء — شروط إلزامية

التوصيل بواسطة كهربائي مؤهل ووفق اشتراطات الكهرباء المحلية.

Installation by a qualified electrician only.

افصل الكهرباء من القاطع قبل أي عمل، وتأكد بجهاز فحص.

Switch off the mains and verify with a tester.

للاستخدام الداخلي الجاف فقط )IP20(؛ ليس للحمامات المبللة أو الخارج.

Dry indoor use only (IP20).

ل مدمج أو مرفق. الوحدة تعمل مباشرة على 240V-220 بمحوّ

Direct 220-240V AC with built-in or supplied driver.

Specificationsالمواصفات

Voltage · الجهد

220V-240V

Max load · أقصى حمل

100 W

Size · الأبعاد

سم 2.9 × 3.8 × 8.4

Rating · الحماية

IP20

Warranty · الضمان

سنوات 3

Colour · اللون

أبيض

 2.5 إلى 3 م

مدى 6 إلى 8 م

لتقط أفضل من الحركة نحوه الحركة عبر مجال المستشعر تُ

بعيداً عن المكيف والمصادر الحرارية

Wiringتوصيل الأسلاك

Mains Fixture

L brown · N blue · PE green/yellow

L و N إلى المستشعر، والخرج )L′( إلى

الإنارة، و N مشترك. الأرضي إلى الوحدة

المعدنية إن وجد.

L and N in; switched L′ out to the light;

common N.

Installation stepsخطوات التركيب

Troubleshootingالأعطال وحلولها

ض رَ الإجراءالعَ

يشتغل بلا سبب

False triggers

ر الاتجاه أو قلّل المدى. حرارة أو هواء متحرك أمامه؛ غيّ

Heat or moving air; re-aim.

لا يشتغل نهاراً

Off by day

طبيعي إن كان LUX على الليل؛ اضبطه على الشمس.

Normal if LUX set to night.

ينطفئ بسرعة

Turns off fast

زد المدة من المفتاح.

Increase the TIME setting.

Maintenanceالصيانة

امسح عدسة المستشعر بقماش جاف. ●

أعد ضبط المدة والحساسية مع تغير الاستخدام. ●

لا تطلِ العدسة. ●

.0030 430 عند العطل اتصل بخدمة العملاء 800 ●

OFF

افصل الكهرباء من القاطع

Switch off the breaker

1

ثبّت القاعدة

Fix the base

2

ل L/N والخرج إلى الإنارة وصّ

Wire L/N and the output

3

ثبّت المستشعر

Fit the sensor

4

اضبط LUX والمدة والمدى

Set LUX, time and range

5

اختبر ليلاً ونهاراً

Test by day and night

6


